Stanovisko k dokladani tirovné znalosti ciziho jazyka poZadované
na prisluSném sluZzebnim misté

Zakon ¢. 234/2014 Sb., o statni sluzbé (dale jen ,,zdkon o statni sluzbé®), a to konkrétné
ustanoveni § 25 odst. 5 pism. a) umoZznuje, aby sluzebni orgdn stanovil sluzebnim pfedpisem
na sluzebnim mist¢ mimo jiné pozadavek urcité drovné znalosti ciziho jazyka (dédle jen
»jazykovy pozadavek®). Splnéni jazykového pozadavku doklada zZadatel o pfijeti do sluZebniho
pomeéru nebo zafazeni ¢i jmenovani na sluzebni misto nebo stitni zaméstnanec, na jehoz
sluzebnim misté byl jazykovy pozadavek stanoven pozdéji, pfisluSnou listinou. Zpravidla je
zapotiebi predlozit certifikdt o uspéSn¢ vykonané jazykové zkouSce, kterd je zahrnuta
v Seznamu standardizovanych jazykovych zkouSek uvedenych v Rozhodnuti Ministerstva
Skolstvi, mlddeze a télovychovy, kterym se stanovi Seznam standardizovanych jazykovych
zkousSek pro ucely systému jazykové kvalifikace zaméstnanct ve spravnich ufadech. Seznam
standardizovanych jazykovych zkousek rozd¢€luje jazykové zkousky do 3 skupin, z nichz kazda
skupina prokazuje ur¢ity stupefi irovné znalosti ciziho jazyka.l'! Toto stanovisko se zamé&fuje
na dokladani znalosti ciziho jazyka u osob, které nedisponuji prisluSnym jazykovym
certifikatem, osvédc¢ujicim aroven znalosti ciziho jazyka, a to (a) u obcant jiného ¢lenského
statu Evropské unie neZ Ceské republiky nebo ob¢anii stitu, ktery je smluvnim stitem Dohody
o Evropském hospodaiském prostoru, jehoz ufednim jazykem je pozadovany cizi jazyk,
(b) u statnich ob&anti Ceské republiky nebo ob¢and jiného ¢&lenského stitu Evropské unie
nebo obcant stitu, ktery je smluvnim stitem Dohody o Evropském hospodédiském prostoru,
ktefi studovali vcizim jazyce v Ceské republice nebo v zahraniéi, a(c) v piipadé
tzv. presoutéZovani predstavenych.

a) Obcané jiného lenského stitu Evropské unie neZ Ceské republiky nebo obcané stdtu, ktery
je smluvnim stdatem Dohody o Evropském hospoddrském prostoru, jehoZ uiednim jazykem je
poZadovany cizi jazyk.

V praxi mohou nastat situace, kdy dotcend osoba ptisluSnym certifikdtem nedisponuje, i kdyz
de facto je pottebnou urovni znalosti ciziho jazyka vybavena, a to z titulu, Ze jazyk, jehoz
znalost je poZadovéna, je Gfednim jazykem zemé, které je tato osoba stitnim ob&anem!Z.
Naskyta se tedy otdzka, jak postupovat v piipadé, kdy je zjevné, Ze tato osoba je jazykove
vybavena tak, jak je poZadovano, nicméné tento pozadavek nemiiZze formalné dolozit listinou
dokléadajici vykonani piislusné jazykové zkousky. Zakon o statni sluzb¢ tuto situaci vyslovné
neupravuje. Doporucujeme vSak analogicky pouZit ustanoveni § 25 odst. 2 zdkona o statni
sluzbé, podle kterého Zadatel o piijeti do sluZebniho poméru, ktery nenf statnim ob&anem Ceské
republiky, musi (s vyjimkami uvedenymi ddle) tspéSné vykonat certifikovanou zkousku
z ¢eského jazyka jako ciziho jazykal®! a tim prokdzat znalost ¢eského jazyka. Pokud vsak tento
Zadatel dolozi, Ze absolvoval alesponi po dobu 3 Skolnich rokii zdkladni, stfedni nebo vysokou
Skolu, na kterych byl vyuCovacim jazykem cesky jazyk, nemd povinnost vykonat
certifikovanou zkousku z Ceského jazyka. Analogicky k tomuto postupu tudiZ povaZzujeme za
mozné, aby osoba, kterd je stitnim obcanem stétu, jehoz ifednim jazykem je ten, jehoZ znalost
je poZzadovéna pro vykon stdtni sluzby na daném sluZebnim misté, doloZila jako doklad o urcité
urovni znalosti ciziho jazyka zahrani¢ni vysvédéeni za dobu 3 Skolnich roki zakladni,
stiedni nebo vysoké Skoly, na kterych byl vyucovacim jazykem tento cizi jazyk. Dle



Spolecného evropského referen¢niho ramce lze v tomto piipadé troven jazyka hodnotit jako
uroven C2.

b) Stdtni oblané Ceské republiky nebo obcéané jiného &lenského stitu Evropské unie
nebo obcané stdtu, ktery je smluvnim stdatem Dohody o Evropském hospoddrském prostoru,
kteii studovali v cizim jazyce v Ceské republice nebo v zahranidi.

Dédle je tfeba zabyvat se otdzkou postaveni absolventi bakalarskych, magisterskych
a doktorskych studijnich programi v cizim jazyce studovanych a uspésné ukoncenych
v Ceské republice nebo v zahrani¢il®. Uz pii piihldSeni a vybérovém fizeni na cizojazyény
studijni program musi uchazeC prokdzat nebo doloZzit urcitou droven znalosti ciziho jazyka
(toho, ve kterém je studijni program vyucovan)2l.Samotnym studiem na této cizojazycné
vzdélavaci instituci student svoji droven znalosti ciziho jazyka dale zvySuje. Tyto studijni
programy jsou zpravidla ukonfeny zdvérecnymi zkouskami a obhajobou bakaladfské nebo
diplomové prace. Pokud je student vybaven takovou jazykovou znalosti, Ze je schopen v cizim
jazyce napsat bakaldfskou nebo diplomovou prici, Ustn€ ji obhdjit a vykonat zdvérecné
zkousky, lze konstatovat, Ze uroven znalosti cizitho jazyka odpovidd drovni C1 podle
Spolecného evropského referencniho ramce pro jazyky. I v tomto pifipad€ je tieba splnéni
jazykového pozadavku dolozit prislusnou listinou, nejlépe diplomem, dodatkem k diplomu
nebo jinym obdobnym dokladem, prokazujicim absolvovani bakaldfského, magisterského
nebo doktorského studijniho programu v cizim jazyce v Ceské republice nebo v zahraniéi.
Obdobné se pristupuje k osobam, které prokazi ukoncené stiedoskolské vzdélani v cizim
jazyce (napiiklad maturitni zkouska). Tedy také témto osobam se pfiznava aroven C1.

V piipadé, Ze dotcend osoba nedisponuje dokladem z ukonceného zdkladniho,
sttedoskolského nebo vysokoskolského vzdélani absolvovaného v cizim jazyce v Ceské
republice nebo v zahranici, av§ak miiZe prokazat, Ze absolvovala alespoi po dobu 3 Skolnich
roki zakladni, stiedni nebo vysokou $kolu v Ceské republice nebo v zahraniéi, na kterych
byl vyuéovacim jazykem poZadovany cizi jazyk!'®., 1ze v tomto piipadé troveii znalosti ciziho
jazyka hodnotit jako droven A2 v piipadé 1. stupné zakladni Skoly, B1 v pripadé 2. stupné
zakladni Skoly a B2 v pripadé stiredni a vysoké Skoly. Podminkou pro ptiznani ptislusné
urovn¢ podle tohoto odstavce je, Ze v cizim jazyce probihalo celé studium, tzv. vSechny
pfedméty byly vyu€ovany v daném cizim jazyce.

¢) PiesoutéZovdni predstavenych.

Dalsim ptipadem v otdzce dokladani jazykového pozadavku ur¢eného na piislusném sluzebnim
misté, ktery neni zdkonem o stitni sluzbé vyslovné upraven, je pifipad tzv. pfesoutéZeni
predstavenych, kterym vznikl jako dosavadnim vedoucim zaméstnancim ke dni 1. ¢ervence
2015 sluZebni pomér ze zakonal”l, Dle ustanoveni § 51 odst. 4 zdkona o statni sluzbg, osoba,
kterd byla jmenovana na sluzebni misto predstaveného na dobu urcitou, se po dobu 3 let od
uplynuti této doby povaZuje za osobu spliujici predpoklady pro ucast ve vybérovém fizeni na
sluzebni misto predstaveného na stejny nebo nizZsi stupen fizeni. Nabizi se tedy otdzka, zda
zadatel vramci vybérového fizeni na ,,pfesoutéZované sluzebni misto, jde-li o Zadatele
uvedeného vySe, dokldadd jazykovy pozadavek ¢i nikoli. Zde je zddouci uvést, Ze za
predpoklady je ti‘eba povaZovat piredpoklady primo stanovené pravnim predpisem, tedy



zakonem o statni sluzbé, nikoli pozadavky stanovené pro dané sluzebni misto sluzebnim
predpisem sluzebniho organu. V piipadé vysSe zminénych Zadatelli o zatfazeni na sluZebni
misto je tedy tfeba jazykovy pozZadavek, je-li na piesoutéZovaném sluzebnim misté stanoven,
dolozit prislusnou listinou, tj. dokladem o vykonani jazykové zkousky podle vyse uvedeného
rozhodnuti Ministerstva Skolstvi, mlddeze a télovychovy, piipadn¢ obdobnymi, vyse
uvedenymi zpusoby (napiiklad zahrani¢ni vysvédceni obCana jiného ¢lenského statu Evropské
unie neZ Ceské republiky, jehoZ tdfedni jazyk je na sluzebnim misté poZadovan, za dobu 3
Skolnich roki zdkladni, stfedni nebo vysoké Skoly, na kterych byl vyucovacim jazykem tento
cizi jazyk, diplom prokazujici absolvovani bakalaiského, magisterského nebo doktorského
studijniho programu v cizim jazyce v Ceské republice nebo v zahraniéi).

[1] Ve stupni znalosti 1 jsou zatfazeny zkousky, jejichZ absolvovanim je prokdzana troven
znalosti odpovidajici urovni minimédlné A1l Spole¢ného evropského referencniho ramce pro
jazyky (Rada Evropy) a rovnéZz zkouSky odpovidajici trovni A2 Spole¢ného evropského
referen¢niho rdmce pro jazyky (Rada Evropy). Ve stupni znalosti 2 jsou zatazeny zkousky,
jejichz absolvovanim je prokdzdna uroven znalosti odpovidajici drovni minimdln¢ Bl
Spole¢ného evropského referenéniho ramce pro jazyky (Rada Evropy) a rovnéz zkousky
odpovidajici drovni B2 Spole¢ného evropského referencniho rdmce pro jazyky (Rada Evropy).
Ve stupni znalosti 3 jsou zafazeny zkousky, jejichZ absolvovanim je prokdzdna droven znalosti
odpovidajici drovni minimdlné¢ C1 Spolecného evropského referen¢niho ramce pro jazyky
(Rada Evropy) a rovnéz zkousky odpovidajici drovni C2 Spole¢ného evropského referen¢niho
ramce pro jazyky (Rada Evropy).

[2] Naprtiklad stiatni ob¢an Velké Britanie nebude disponovat certifikdtem o sloZeni jazykové
zkousky z anglického jazyka.

[3] Tato zkouska by méla byt vykondna u osoby, kterd je plnopravnym c¢lenem Asociace
jazykovych zkuSebnich instituci v Evropé (podle § 25 odst. 2 zdkona o stitni sluzb¢) a je
upravena vyhlaskou ¢. 175/2015 Sb., o zkouSce z Ceského jazyka pro zadatele o pfijeti do
sluzebniho poméru, ktef{ nejsou statnimi ob&any Ceské republiky.

[4] V ptipadé¢ jiného typu studia, napt. studia zakonceného udélenim titulu MBA, se postupuje
podle ustanoveni tohoto pismene, pokud studium probihd a je ukonceno v ramci
vysokoSkolského studia, pfiCemZz za vysokoskolské studium se nepovazuje celozivotni
vzdélavandi.

[5] Zpravidla se bude jednat o jeden cizi jazyk, nicméné existuji i vzdélavaci instituce, které
nabizeji dvojjazycny studijni program, tedy jazykem vyuky je napiiklad anglicky a francouzsky
jazyk (naptiklad College of Europe).

[6] Analogicky ve vztahu k § 25 odst. 2 zdkona o statni sluzbé.

[7] Podle ptfechodnych ustanoveni, konkrétné pak podle § 188 odst. 6 zdkona o statni sluzb¢.



